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Pfedmét véci Predmét véci
Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Augstakas tiesas Zidost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Finanzgericht

Senats — Vyklad ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Komise (EHS) ¢.
2454[93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydavd celni kodex Spolecen-
stvi (U vést. L 253, s. 1; Zvl. vyd. 02/05 s. 3) — Pojem ,jediny
typ zbozi* — Zbozi vykazujici rozdily v kvalité ¢i vlastnostech,
které v§ak mize byt zafazeno pod tentyz kéd kombinované
nomenklatury — Vydani jediné zdvazné informace o sazebnim
zatazen{ pro vsechno toto zbozi nebo vydadni nékolika zdva-
znych informaci o sazebnim zafazeni pro jednotlivé druhy
uvedeného zbozi

Vyrok

Cldnek 6 odst. 2 narizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2.
cervence 1993, kterym se provddi natizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92,
kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi, ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢. 1602/2000 ze dne 24. Cervence 2000, je tieba vyklddat v
tom smyslu, Ze se Zddost o vyddni zdvazné informace o sazebnim
zafazeni zbozi smi tykat riizného zboZi za podminky, Ze se jednd o
jediny typ zbozi. Za jediny typ zboZi ve smyslu uvedeného ustanoveni
miiZe byt povazovdno pouze zboZi, které md podobné vlastnosti a jehoz
rozdily jsou pro icely jeho sazebniho zatazeni zcela irelevantni.

() UR vést. C 193, 15.8.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 25.

listopadu 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Barsoum Chabo v.
Hauptzollamt Hamburg-Hafen

(Véc C-213/09) (1)

(»Celni unie — Nafizeni (ES) ¢. 1719/2005 — Spolecny celni
sazebnik — Vybrdni dovozniho cla — Dovoz zpracovanych

potravin — Konzervované houby — Podpolozka KN
20031030 — Vybrdni dodatecné Cistky — Zdsada
proporcionality“)

(2011/C 30/07)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Barsoum Chabo

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Hafen

Hamburg — Platnost nafizeni Komise (ES) ¢. 1719/2005 ze
dne 27. fijna 2005, kterym se méni pifloha I nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a o
spole¢ném celnim sazebniku (Ut.vést. L 286, s. 1) pokud jde
o dodate¢nou sazbu na dovoz vyrobkt zafazenych do podpo-
lozky 20031030000 — Konzervované houby — Zdisada
proporcionality

Vyrok

Piezkum predbézné otdzky neodhalil Zddnou skutecnost, kterou by
mohla byt dotéena platnost Cdstky specifického cla ve vysi 222 eur
za 100 kilogramii Cisté odkapané hmotnosti, pouZitelné podle natizeni
Komise (ES) ¢. 1719/2005 ze dne 27. fijna 2005, kterym se méni
priloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické
nomenklatute a o spolecném celnim sazebniku, kterd se uklddd na
dovoz konzervovanych hub rodu Agaricus, spadajicich do podpoloZky
2003 10 30 kombinované nomenklatury uvedené v této p¥iloze, usku-
tecnény nad rdmec kvoty oteviené nafizenim Komise (ES) ¢
1864/2004 ze dne 26. fijna 2004 o otevieni a sprdvé celnich
kvét pro konzervované houby dovdZené ze tietich zemi, ve znéni nafi-
zeni Komise ¢. 1995/2005 ze dne 7. prosince 2005.

() Uk vést. C 205, 29.8.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 2.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Giudice di pace di Cortona — Itilie) — Edyta Joanna
Jakubowska v. Alessandro Maneggia

(Véc C-225/09) (")
(,,Pravidla Unie t)fkajigi se vykonu povolini advokdta —
Smérnice 98/5/ES — Cldnek 8 — Predchdzeni stietu zdjmii
— Vnitrostdtni prdvni iiprava zakazujici soubéZny vykon

povoldni advokdta a zaméstndni ve stdtni sprdvé na Cdstecny
tvazek — Vyskrtnuti ze seznamu advokdti“)

(2011/C 30/08)
Jednaci jazyk: italstina

Predklddajici soud

Giudice di pace di Cortona
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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Edyta Joanna Jakubowska

Zalovany: Alessandro Maneggia

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Giudice di pace di
Cortona — Vyklad ¢lanku 6 smérnice Rady 77/249/EHS ze dne
22. bfezna 1977 o usnadnéni ac¢inného vykonu volného
pohybu sluzeb advokétt (Uf. vést. L 78, s. 17), cldnku. 8 smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 98/5/ES ze dne 16. tnora
1998, o usnadnéni trvalého vykonu povoldni advokita v jiném
Clenském stdté nez v tom, ve kterém byla ziskdna kvalifikace
(Ut. vést. L 77, s. 36) a clanka 3, 4, 10, 81 a 98 ES —
Vnitrostdtni prdvni tprava, kterd stanovi neslucitelnost mezi
svobodnym vykonem povoldni advokdta a praci na &asteény
pracovni Gvazek u vefejného spravniho orgdnu — Vyskrtnuti
zdpisu do seznamu advokdtu pro advokaty, ktef{ si nevybrali
mezi svobodnym vykonem povoldni a praci na ¢aste¢ny tvazek

Vyrok

1) Cldnky 3 odst. 1 pism. g) ES, 4 ES, 10 ES, 81 ES a 98 ES
nebrdni vnitrostdtni prdvni tpravé, kterd zaméstnancim stdtni
sprdvy zaméstnanym v rdmci pracovniho poméru na Cdstecny
ivazek zakazuje vykondvat povoldni advokdta tim, Ze stanovi jejich
vySkrtnuti ze seznamu advokdtil, i kdyZ jsou k vykonu tohoto
povoldni zpiisobili.

2) Cldnek 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/5/ES ze
dne 16. tinora 1998 o usnadnéni trvalého vykonu povoldni advo-
kdta v jiném clenském stdté nez v tom, ve kterém byla ziskdna
kvalifikace, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze hostitelsky clensky
stdt miiZe uklddat advokdtiim, ktefi jsou v ném zapsdni a zamést-
ndni — at uz na cdstecny nebo plny iivazek — jinym advokdtem,
sdruZenim nebo pravni firmou, soukromym nebo vefejnym
podnikem, omezeni soucasného vykonu povoldni advokdta a uvede-
ného zaméstndni za piedpokladu, Ze tato omezeni nejdou nad
rdmec toho, co je nezbytné pro dosaZeni cile predchdzeni stietiim
zdjmil, a pouZiji se na vsechny advokdty zapsané v uvedeném
clenském stdte.

() Uk vést. C 205, 29.8.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 2.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

High Court of Justice (Chancery Division) — Spojené

kralovstvi) — Everything Everywhere Limited (dfive

T-Mobile UK Limited) v. The Commissioners of Her
Majesty’s Revenue & Customs

(Véc C-276/09) ()

(,Sestd smérnice o DPH — Osvobozeni — Cldnek 13 &dst B
pism. d) body 1 a 3 — Sjedndni divéru — Operace tykajici se
plateb a pievodit — Existence dvou oddélenych plnéni nebo
jediného plnéni — Dodatecny poplatek dictovany pii vyuZiti
urcitych zpiisobii platby za mobilni telefonni sluzby*)

(2011/C 30/09)

Jednaci jazyk: anglictina

Pfredklidajici soud

High Court of Justice (Chancery Division)

Ucastnici pitvodniho Fizeni

Zalobkyné: Everything Everywhere Limited (ptivodné T-Mobile
UK Limited)

Zalovany: The Commissioners of Her Majesty’s Revenue
Customs

Predmét véci

Z4adost o rozhodnut{ o predbéiné otdzce — High Court of
Justice, Chancery Division — Vyklad ¢ldanku 13 ¢asti B pism.
d) bodu 3 smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977
o harmonizaci pravnich predpist clenskych stdtd tykajicich se
dani z obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty:
jednotny zdklad dané (Uf. vést. L 145, s. 1) — Osvobozeni
od dané — Rozsah — Pojem ,sluzeb, které maji za ucinek
pfevod finanénich prostfedktt a zahrnuji zmény prdvni a
finan¢ni situace” — Sluzby, jimiZ je ve prospéch Gctu piipsdna
urcitd Castka a odpovidajici ¢astka z jiného aétu odepsina —
Sluzby, které nezahrnuji provadéni operaci spocivajici v pfipsdni
urcité ¢astky ve prospéch Gctu a odepsani odpovidajici ¢dstky z
jiného wctu, které vsak, pokud doslo k pfevodu finan¢nich
prostiedkdi, lze povazovat za sluzby, které byly pfic¢inou této
operace — Systém plateb za voldni provadénych prostiednic-
tvim mobilniho telefonu

Vyrok

Pro tcely vybéru dané z pridané hodnoty nepredstavuje dodatecny
poplatek, ktery poskytovatel telekomunikacnich sluZeb dctuje svym
zdkaznikiim v p¥ipadé, Ze zdkaznici za tyto sluzby neplati prostrednic-
tvim ,piimého inkasa“ nebo prevodem prostrednictvim Bankers’ Auto-
mated Clearing System, ale kreditni kartou, debetni kartou, Sekem nebo



